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RESUMEN: Los textos escolares son herramientas ampliamente utilizadas en el sistema escolar para la ensefianza de las ciencias y su
terminologia. Sin embargo, investigaciones previas han reportado discrepancias entre los términos utilizados en dicaus desigegy las
estructuras anatémicas, histolégicas, embriolégicas y neuronatémica internacional. La presente investigacion, de diga@aieLi@midescriptivo,
tuvo como objetivo analizar los términos morfoldgicos que se emplean en las unidades didacticas que estudian el cuerpoldsitestus e
escolares de ciencias naturales y biologia entregados por el Ministerio de Educacién de Chile (MINEDUC) desde 7° baticy a@hpararlos
con las terminologias. Se realiz6 una busqueda y tabulacion de los términos anatémicos comprendidos en las unidadesssskeabiontifido su
origen (texto o imagen) y, posteriormente, se comparé con las terminologias oficiales ofrecidas por el programa intedesaioradie terminologia
anatomica (Terminologia anatdmica, terminologia histolégica, terminologia embriol6gica y terminologia neuroanatémicakis estanidticos
descriptivos y la prueba chi-cuadrado arrojaron un 75 % de concordancia en los textos escolares con las terminologias;existievagociacion
entre las variables origen del término y términos correctos e incorrectos. Se identificaron errores persistentes, coateeliado de sindnimos
y el empleo de epénimos en el sistema urinario. Por lo tanto, se requiere mejorar la difusion de la terminologia oftg@cmz poaanternacional
federativo de terminologia anatémica para una correcta ensefianza de la anatomia y una adecuada comunicacion cientifica.

PALABRAS CLAVE: Terminologia Anatomica Textos escolares; Anatomia; Histologia; Embriologia.

INTRODUCCION

A pesar de todos los esfuerzos por generar uwdiciales y no directamente desde el latin, por lo que se generan
terminologia morfolégica humana internacional unificadéerminologias nacionalistas y no internacionales (Duque-Parra
todavia persisten, en el ambito académico, errores al nomkgtal, 2018).
estructuras anatémicas que no se ajustan a las directrices
establecidas en dichas nomenclaturas. Se han reportado errores  Los textos del estudiante son recursos de apoyo en el
en el uso de la terminologia en las carreras del area de salwda que se emplean generalmente para complementar el
en libros académicos que los estudiantes utilizan para el estudidajo del profesor. Estos desempefian un rol importante en
universitario (Neumann, 2021a; Vidal-Segeehl, 2023) y, el proceso de ensefianza y aprendizaje, tanto para los
finalmente, en textos del estudiante de ciencias utilizados estudiantes al momento de repasar contenidos, como para los
contextos escolares (Skopnik-Chicagal, 2020; Pino-Araya profesores al momento de planificar sus clases (Putri &
et al, 2022). Esto puede deberse a que los términos ddmamaroh, 2021). Varios autores han indicado que el
traducidos desde idiomas diferentes a los de las terminologéigmnado los usa ampliamente durante sus cursos (HIlton
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2016; Woockt al 2020), alcanzando un 66 % en el caso destudio tuvo como objetivo analizar los términos
textos de ciencias (Donovapt al, 2024). Ademas, morfoldgicos presentes en las unidades relativas al estudio
diferentes investigadores han sugerido que el uso de tied cuerpo humano en los textos del estudianté désico
textos puede impactar no solo en el aprendizaje del conten@&@® medio entregados por el MINEDUC, en comparacién
cientifico, sino también en el interés y las actitudes haciadan la terminologia propuesta por la TAI.
ciencia (Li & Wang, 2024).
MATERIAL Y METODO
La terminologia anatémica internacional
(TAlhdeclara el propésito de establecer una nomenclatura  La presente investigacion es de enfoque cuantitativo y
comun y asi facilitar el aprendizaje de la anatomia, tanto &iecance descriptivo. Las unidades de analisis corresponden a
el &mbito académico como fuera de él (Losatda, 2015). los términos anatdmicos empleados en los mdédulos sobre
Se destaca la relevancia de la terminologia para la redacaiéerpo humano presentes en los textos escolares de ciencias
de textos de anatomia, el etiquetado de figuras anatémicamturales o biologia distribuidos por el MINEDUC destie 7
la creacion de evaluaciones precisas para estudianbdsico a 2Medio (Tabla ).
universitarios (Waschke, 2024). Asimismo, el adecuado
empleo de la TAI es fundamental para la formacién de La recoleccién de datos se estructur6 en las siguientes
profesores, la elaboracién de guias y otros textetpas:
pedagdgicos, tal y como propone Duque-Petred (2018).
Por otra parte, Meneses (2013) indicd que los textos escoldre$e identificaron los textos escolares entregados por el
deben servir como herramienta para el aprendizaje deIMINEDUC en el afio 2023 que incluyen unidades tematicas
lenguaje académico. Por lo tanto, los textos escolaressobre el cuerpo humano;
deberian utilizar conceptos actualizados y validados por2aSe realizé una bisqueda manual de los términos anatdmicos
comunidad cientifica (Caret al, 2018). en los textos seleccionados y se registraron y tabularon en
una hoja de célculo de Microsoft Excel (Tabla Il);

En el ambito internacional, un analisis de los textd?) Se clasificé la fuente de origen de cada término (texto o
escolares usados en Corea del Sur reporté un 51% démagen).
concordancia con la TAI (Park & Park, 2005). En el caso de
Chile, estudios recientes han identificado errores en la Para la seleccion de los términos se consideraron los
terminologia empleada en textos y programas curriculargiguientes criterios:
en comparacion con la TAl, como también en textos
comerciales (Altamirano-Véliet al, 2025). Por ejemplo, - Criterios de inclusion: Los términos debian hacer referencia
se ha observado un 88 % de concordancia en programasstructuras anatomicas de la especie humana.
curriculares de MINEDUC (Caret al, 2018), un 75 % en -Criterios de exclusién: Se descartaron los términos que
textos del estudiante dé @asico a 2medio que abordan el hicieran referencia a especies no humanas y los términos no
sistema cardiovascular (Skopnik-Chicagfoal, 2020) y,  incluidos en la@erminologia Anatomica (TA2) (Federative
finalmente, un 65 % de concordancia en textos°de @ International Programme for Anatomical Terminology,
basico en unidades relacionadas con el cuerpo humano (Pir@919), Terminologia Histologica(TH) (Federative
Araya et al, 2022). Ademas, se ha reportado un mayornternational Committee on Anatomical Terminology, 2008),
porcentaje de errores en las figuras que en los textoBerminologia EmbriologicdTE) (Federative International
escolares, en el caso de la anatomia del sistema circulatofsogramme for Anatomical Terminology, 2017a) y/o
(Skopnik-Chicaget al, 2020). Estos hallazgos resaltan la Terminologia NeuroanatomicdTNA) (Federative
necesidad de evaluar sisteméaticamente la coherenclaternational Programme for Anatomical Terminology,
terminoldgica entre textos escolares y la TAI. Por ello, est2017b).

Tabla I. Muestra seleccionada de los textos del estudiante entregados por el MINEDUC el afio 2023.

Texto del estudiante Unidades segun curriculum Unidad del texto del estudiante
7°basico Unidad 3 - Biologia: Microorganismos y b arreragUn mundo microscopico!
defensivas detuerpo humano
7° basico Unidad 4 - Biologia: Sexualidad y autocuidado iCreciendo responsablemente!
8°basico Unidad 1 - Biologia: Nutricion v salud Cuerpo humano en accién
1°y 2° Medio 2° Medio:Unidad 1 - Biologia: Coordinacion y¢Cémo se coordinan y re gulan las
regulacion funciones y respuestas del organismo?
1°y 2° Medio 2° Medio: Unidad 2 - Biologia: Sexualidad y¢Qué es la sexuddid y cudles su funcién
reproduccién con la reproduccion del ser humano?
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Los términos hallados se consideraron correctos si Para cada término, se registr6 la forma empleada en
coincidian con la estructura o concepto morfoldgico sefialalbs textos, su frecuencia de aparicién, y su uso correcto o
en el contexto del libro. Por ejemplo, en un texto°d#sico incorrecto en comparacion con las terminologias oficiales.
(p. 129) el término “amigdala”, que es un término que cumpl@ambién se registraron los términos oficiales y su numeracion
con los criterios de inclusién, aparece en un contexto gee las terminologias TA2, TH, TE, y TNA (Tabla IlI).
claramente alude al concepto “tonsila”, por lo que se
consideraria incorrecto por contexto. Asimismo, en el texto Finalmente, se realizaron analisis estadisticos
de 2 Medio (pp. 128, 179y 180) figura el término “cerebro”descriptivos, tales como frecuencia y porcentaje de términos
gue cumple con los criterios de inclusion, pero el analisi®rrectos/incorrectos. Para evaluar la asociacion entre la
del contexto de la pagina indica que se refiere en realidagedcision terminoldgica (correcto vs. incorrecto) y origen del
“encéfalo”, por lo que se clasifica como incorrecto por éérmino (textoss imagen) se aplicé la prueba de chi-cuadrado.
contexto. Los analisis estadisticos se realizaron con el programa STATA

version 16.0 con un nivel de significancia de p<0,05.

Tabla Il. Formato de tabla utilizada para llevar a cabo la tabulacién de los términos hallados en los textos del estMdNBELHE!
utilizados el afio 2023.

Curso Unidad Pagina Término Texto Imagen Correcto  Incorrecto
7° Un mundo microscopico 129 Amigdala X X
8° Cuerpo humano en accién 26 Glandulas X X
salivales
2°M ¢, Qué esla sexualidad y cudl es su relaci6ri 79 Cerebro X X
con la reproduccién en el ser humano?
2°M ¢,Cémo se coordinan y regulan funciones y138 Sistema X X
respuestas del organismo? nervioso

Tabla Ill. Representacion del analisis de los términos encontrados en las unidades de cuerpo humano en los textoséid&@Big€del
utilizados el afio 2023 en comparacion con la TA2, TH, TE y TNA. Frec. (Frecuencia).

Término Frec. Correcto 1 o Terminologia Anatomica Terminologia Histologica Terminologia Terminologia
Incorrecto 2 Segunda edicion Embryologica Neuroanatomica

Amigdal 1 2 2830/ Tonsilla lingwalis H3.10.03.0.060.01 Tonsila - - - -

2853/ Tonsila palatina

2865/ Tonsila Pharyngea

2872 Tonsilla tubaria
Cerebro 3 2 5415 Encephalon H3.11.03.0.00001 Encephalon 5850 Encephalon 958 Encephalon
Glandulas 1 1 2798 Glandulae H3.04.01.0.0100 Glandulae
salivales salivariae Salivarieae - N N -
Sistema Systema nervosum  H3.11.00.0.00001 Systema Systema Systema
nervioso 24 1 5363 nervosum 5554 Nervosum 1 nervosum
RESULTADOS

El analisis de los términos morfoldgicos presentdd2.00.04.1.0200.ymphocytul “piel” (TA2: 7041; Cultis)
en las unidades del cuerpo humano (Tabla 1) arrojé un toyatsistema inmune” (TA2: 514%)rgana lymphoidea
de 1.382 términos (formas), que se corresponden con 365
términos diferentes. De ese conjunto, 1.039 (75 %) son La unidad didactica con mayor porcentaje de error
correctos, pues mostraron concordancia con la TAl, mientfa® la Unidad 1 de 7° béasico (Tabla 1V), donde 40 de un
gue 343 términos (25 %) fueron clasificados comtotal de 128 términos fueron incorrectos. Los errores mas
incorrectos al ser comparados con la TAL. comunes correspondieron a estructuras del sistema linfoideo,
como “amigdala”, “piel” y “vellos”. En contraste, la unidad
Los cinco términos correctos con mayor frecuencieon menor porcentaje de error fue la Unidad 1 de 2° medio
son “cuerpo”, “sangre”, “célula”’, “espermatozoide” y(Tabla IV), con 99 términos incorrectos de un total de 490
“cerebro”. Por otro lado, los términos incorrectos magrminos. En esta unidad se hace referencia a estructuras del
frecuentes fueron “embarazo” (TE: 9@yraviditas), sistema endocrino y sistema nervioso como “hipéfisis”,
“fecundaciéon” (TE:16;Fertilisatio), “anticuerpos” (TH: “hipotalamo” y “nervios sensoriales”.
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Tabla IV. Términos correctos e incorrectos por unidades analizadas de los textos del estudiante del Ministerio de Etizadogel uti
afio 2023.

Texto del Unidades £gun Unidad del texto del Correcto Incorrecto Porcentaje Porcentaje Total

estudiante curriculum estudiante (n) (n) correcto (%) incorrecto (%)

7° basico Unidad 3- Biologia: jUn mundo
Microorganismos  y microscopico!
barreras defensivas del 88 40 68,7 3125 128
cuerpo humano

7° basico Unidad 4- Biologia: jCreciendo
Sexualidad y responablemente! 133 43 75,5 24,4 176
autocudado

8° béasico Unlqigtfi 1- Biologia: Cug’rpo humanoe n 200 65 74,5 24,5 265
Nutricién y sa lud accién

1°y2° 2° Medio: Unidad 1 - ¢Cémo secoordinan y

Medio Biologia: regulan las funciones y
Coordinacién y respuestas del 391 99 798 20.2 490
regulacion organismo?

1°y2° 2° M edio: Unidad 2 - ¢Qué es la sexualidad y

Medio Biologia: Sexualidad y cudl es su funcién con
reproducion la reproduccion del ser 227 96 703 29.7 323

humano?
Total 1039 343 75,1 24,8 1382
El andlisis estadistico mediante la prueba chi- Por otra parte, estos resultados contrastan con el

cuadrado no evidencio una asociacion significativa entreaalisis de la coincidencia terminoldgica con la TAl de los
origen del término (textes imagen) y su clasificacion como programas curriculares del MINEDUC en la ensefianza
correcto o incorrecto. Los valores p obtenidos para cada nivetdia (Carcet al, 2018), donde se evidencioé un 88 % de
fueron p=0,1 para 7° basico, p=0,7 &m&sico, y p=0,5 en concordancia. Esta diferencia podria explicarse por las
2° medio. Por otro lado, el analisis general de todos learacteristicas del texto escolar del estudiante, donde el
términos arrojé un p=0,2. Por lo tanto, no se obsereantenido es transformado y simplificado a fin de que el
asociacion entre las variables origen del término y su usducando pueda comprenderlo de manera mas eficiente

correcto o incorrecto. (Mithans & lvanus, 2020). Dicha simplificacion, que no seria
necesaria en los programas curriculares dirigidos a
DISCUSION trabajadores de la educacién en ciencias, considerados

personas expertas en el area, podria conllevar errores en el

Los resultados de este estudio revelaron que el 75140 de la terminologia. No obstante, es preciso sefialar el
(343) de los términos morfoldgicos analizados en los textossgo de emplear terminologia incorrecta en los programas
escolares chilenos de¢ Basico a 2 medio son correctos curriculares, ya que no solo son utilizados por los docentes
segun la TA2, TH, TE y TNA. Estos resultados se puedg@ara guiarse en objetivos, indicadores y unidades dentro del
comparar con el estudio realizado por Pino-Arayal afio escolar, sino que también ofrecen actividades para
(2022) quienes observaron un 65 % de coincidencia conttabajar en cada curso, por lo que los errores terminol4gicos
TA2 en textos escolares propuestos por el MINEDUC de podrian transmitirse del educador al alumnado.
a € basico. Por lo tanto, se puede observar una mejora en la
precision terminoldgica en los textos de niveles superiores  La teoria cognitiva del aprendizaje multimedia
de ensefianza en Chile. Respecto a investigaciorsastiene que las personas aprenden a partir de mensajes
internacionales, los resultados evidencian may@rocedentes de distintas modalidades semiéticas, es decir, a
coincidencia con la TAI en los textos chilenos que en Igmartir de contenido expresado verbalmente y mediante
textos coreanos, donde se observé un 51% de concordamtiagenes, tales como graficos, ilustraciones, fotos,
(Park & Park, 2005). animaciones, videos o realidad virtual, lo que fomenta el

aprendizaje de nuevos conocimientos y habilidades (Mayer,

Estos resultados coinciden con los de Skopnik-Chica@®24). A su vez, en ciencias el uso de ilustraciones es
et al (2020) quienes reportaron un 75 % de concordancia prioritario, ya que el docente lo utiliza en sus clases para
los términos referidos al aparato cardiovascular en los texipse el estudiante adquiera conocimientos y se forme una
del estudiante de los mismos niveles que los del presemteagen del contenido cientifico (Aguilera & Perales, 2018).
estudio. Esto puede deberse a que en nuestro estudio haykmdos textos escolares analizados no hay diferencias
elevada representatividad del sistema cardiovascular, siersignificativas entre los errores hallados entre textos e
“sangre” el término mas frecuente. imagenes, ya que en ambas fuentes persiste un 25 % de
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discrepancia con las terminologias oficiales. Si bien es valios@orrecta traduccion de los términos, donde en lugar de
que se presente la informacién anatémica mediante distinteaducir del latin, se tradujo desde el inglés “brain”
modalidades semidticas, de acuerdo con la teoria cognitf{i@A:5415), que es el término oficial en inglés para
del aprendizaje, la prevalencia de errores en textos escolderscephalon” (Garrido, 2017). En este caso, si el docente
de niveles iniciales puede generar problemas de aprendizagerealiza una aclaracion de términos de manera verbal
incorrecto de la terminologia que se pueden arrastrar includorante las clases, los estudiantes aprenderian una
en el nivel universitario, en caso de que el estudiante cuteeminologia incorrecta sobre el sistema nervioso, lo que
carreras que requieren a la morfologia (Neumann, 202Jmdria originar una preconcepcion nueva o fortalecer una
Duque-Parra&t al, 2021). Este problema puede manifestargereexistente.
también en carreras del area de la didactica de las ciencias,
donde algunos estudios hallaron errores asociados a la  Aunque se observan avances en la precision
anatomia del sistema respiratorio y sus procesos fisiolégid@minoldgica en niveles educativos superiores. La
en estudiantes de educacién primaria (Reinoso Epah, perpetuacion de estos errores puede ser uno de los causantes
2019). Los autores advierten de que estos errores de tted mal uso del lenguaje anatémico en la sociedad, los cuales
profesores pueden ser transmitidos a los educandasuchas veces siguen siendo mal utilizados en la educacion
amplificando asi el problema y dificultando la alfabetizaciésuperior, sobre todo en el &rea de la salud (Neumann, 2021a).
cientifica y la formacién de futuros cientificos. Por lo tanto, siguen siendo necesarios esfuerzos por difundir
e implantar el uso de la terminologia anatdémica oficial y
Un claro ejemplo de los errores terminolégicosilertar sobre su uso incorrecto. En este sentido, es destacable
persistentes en el texto del estudiante se observa en la Unidacteacién del software TA2 Viewer por parte de la IFFA
1 de 7 bésico, que es la que posee mayor porcentaje piera difundir la TA2 (Hallet al, 2024). A esta iniciativa se
inconsistencias asociadas al sistema linfoideo. Asi, el térmisoman las campafias de divulgacion y la difusién de los
“amigdala” se emplea repetidamente en lugar del términesultados de investigaciones cientificas como las de Nufiez-
“tonsila”, que seria la traduccion correcta del término e@ook & Lizana (2024), o la presente, a las editoriales de
latinTonsilla palatina(TA2, 2853). Si bien “amigdalaigue textos escolares, a fin de lograr cambios reales en el uso del
siendo utilizado en el area de la medicina (Maldonadtenguaje anatémico actual. EI empleo correcto de la
Rengelet al, 2021). El problema radica en que el lenguajerminologia anatémica en textos escolares es fundamental,
anatémico se adquiere primero en el ambito familiar y socidado que la bibliografia recomienda la ensefianza del cuerpo
(Duque-Parrat al, 2021), donde predomina el empleo dehumano mediante la modelizaciéon y el uso lenguaje
término tradicional “amigdala” en el habla cotidianaactualizado, y que el texto escolar es un recurso ampliamente
Ademas, el término cuerpo amigdaloide o amigdala (T@mpleado por los profesores de ciencias naturales para la
5549,Corpus amygdaloideus; AmydalarNA 2504Corpus  planificacion y como apoyo complementario en las
amygdaloideum; complexusamygdaloideu; Amyjlaldaematicas de Ciencias de la vida, donde se encuentra incluido
corresponde a una estructura cerebral. Sin embargo, emrll@aontenido de cuerpo humano (Olivera, 2016). Ademas,
ensefianza escolar el lenguaje cotidiano debe transitar hdsttextos de estudio ofrecidos por el MINEDUC son
un lenguaje especializado mas preciso y correcto y se debenovados anualmente, por lo que puede haber
abandonar los usos incorrectos, aunque populares. Asimadificaciones al compararlo con la TAI. Por lo tanto, se
permanencia de términos como “amigdala” para referirsesagiere que las editoriales tomen las medidas necesarias
las tonsilas palatinas, incluso en textos escolares, dificufiara mejorar el empleo de la terminologia anatémica en los
el aprendizaje de la terminologia correcta y contraviene ltextos escolares.
esfuerzos de la IFFA por estandarizar la terminologia y
promover su uso por parte del publico general. Es por eSONCLUSIONES
gue es necesario que se realicen transiciones hacia el uso
correcto del lenguaje cientifico, desde la academia haciala En el presente estudio se analizaron los términos
sociedad, entendiendo la estrecha relacién que existararfoldgicos presentes en las unidades didacticas dedicadas
adquirir el lenguaje anatémico en la infancia. al cuerpo humano en los textos escolares entregados por el
MINEDUC desde 7 bésico a 2Medio. Se identificaron 5
Otro caso paradigmético es el uso de “cerebro” ynidades que trabajan contenidos afines con el cuerpo
“encéfalo” en el texto de’2nedio. En algunas secciones sénumano. Se observé un 75 % de concordancia con la TAI,
explica el término “encéfalo” como un conjunto desvidenciando una mejora respecto a los textos escolares de
estructuras que se encuentran dentro de la cavidad cranenivales inferiores (1a 6 basico). Por otro lado, no hay
pero en otras paginas se utiliza el término “cerebro” conasociacion entre el origen de los términos (texto o imagen)
sinénimo de “encéfalo”. Este error pudo originarse por fel uso correcto o incorrecto en comparacion con la TAI.
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